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Arroteia - Via Norte
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Cabinas

Design

Mediante a concentracao em caracteristicas essenciais tais como a funcionali-

dade e a qualidade de concepcao, desenvolvemos produtos excepcionais.

Elevadores de elegancia discreta e com alto valor intrinseco. Elevadores que convi- \
dam as pessoas a usa-los e que contribuem com fiabilidade para uma mobilidade \
eficiente em edificios.

Os materiais de alta qualidade e as execucoes sofisticadas de cada detalhe
garantem a manutencao do valor do elevador.
Acessorios Uteis permitem uma adequacao a exigéncias individuais.

A criacao pragmatica e funcional com elevada utilidade, discreta elegancia, 7

. . ~ . - . - Lt
formas claras, geometria vincada énfase no essencial, adequacao e aplicacao wwye
consciente de materiais e superficies elementares com uma estética e visual B

proprios.
Uma elevada qualidade global que resulta da responsabilidade de uma empresa
familiar orientada para a qualidade.

Tectos Painél de botoneira de cabina

Aluz determina em grande medida a qualidade funcional e o encanto Afuncionalidade define o design das botoneiras de cabina e de

da cabina do elevador. Para a concepcao dos tectos das cabinas e patamar bem como dos painéis de sinalizacao. A estruturacao clara
efeitos de iluminacao existem varios componentes de iluminacao a dos diferentes elementos funcionais, simbolos e displays electrénicos
escolha. Frisos de diversos feitios e tamanhos reforcam a qualidade permitem uma rapida orientacao e uma utilizacao segura. Um dos

do design especial dos tectos falsos. elementos marcantes do painél de cabina da Schmitt + Sohn é a sua
Schmitt + Sohn Design de iluminagao. Ver cores. Sentir a luz. facilidade de manutencao.

Principios de construcdo e materiais especiais permitem uma facil
montagem e uma rapida substituicao de componentes individuais.

Varandins Materiais Cores Superficies

A concepcéao dos varandins baseia-se num sistema funcional, que Um conjunto légico de materiais, cores e superficies permite uma
pode reagir com flexibilidade a varias exigéncias distintas. concepcao homogénea e equilibrada de elevadores e de acabamentos
Varandins e suportes em aco inoxidavel liso garantem uma alta de cabinas, no ambito de um sistema de concepcao exacto.

qualidade duradoura.




Cabinas

Revestimento em skinplate cinzento claro.
Acessorios: painél de botoneira 81-70:2005-09 Anexo G.

Revestimento em skinplate azul pastel.
Acessorios: Painél de etiquetas.

Cabinas com revestimento em skinplate
A solucao para todas as situacoes.

Principio de design

- Subdivsao sobria das paredes da cabina
- Aplicacao de juntas entre os paineis

Especificacao do produto

Paredes laterais: skinplate, de uma cor.

Espelho: meia altura, a toda a altura da cabina.

Portal da cabina e portas da cabina: aco inoxidavel liso, aco inoxidavel
Dessin.

Tecto: Pintura RAL 9016 branco.

Iluminacéao: projector, wallwasher, tecto falso em vidro. Opcoes: LED,
LED-RGB com comando de cor. No modo RGB, é possivel uma redu-
cao da claridade na cabina.

Chao:vinil, borracha, linéleo, granito 90. Opcao: revestimento por con-
ta do cliente com uma densidade max. de 75 kg/m’ e uma espessura
max. de 30 mm. Dependendo do material de revestimento do chao,
poderao ocorrer alteragdes na aparéncia da cor.

Rodapé: aco inoxidavel liso. Opcao: barras de proteccao em ago inoxi-
davel liso, madeira.

Corrimao: aco inoxidavel, de um lado. Opcao: 2 ou 3 lados.

Painél de botoneira, painél de botoneira a toda a altura da cabina.
Opcoes: botoneira horizontal, botoes de grande superficie, para pes-
soas com deficiéncia. Painél de etiquetas. Frisos decorativos.
Opcoes de poupanca de energia: desactivacao da iluminacao da
cabina e dos displays de sinalizacao.
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Revestimento em skinplate verde.




Cabinas

Aco inoxidavel linho.
Acessorios: barras de proteccao 20 x 40 mm. Frisos decorativos. Tecto falso em vidro LD4.

Cabinas em aco inoxidavel

O material que passa de geracao em geracao.

Principio de design

- Subdivsao sobria das paredes da cabina
- Aplicacao de juntas entre os paineis

Especificacao do produto

Paredes laterais: aco inoxidavel liso, aco inoxidavel Dessin.

Espelho: meia altura, a toda a altura da cabina.

Portal da cabina e portas da cabina: aco inoxidavel liso, aco inoxidavel
Dessin.

Tecto: Pintura RAL 9016 branco.

Iluminacéao: projector, wallwasher, tecto falso em vidro. Opcoes: LED,
LED-RGB com comando de cor. No modo RGB, é possivel uma redu-
cao da claridade na cabina.

Chao: vinil, borracha, lindleo, granito 90. Opcao: revestimento por con-
ta do cliente com uma densidade max. de 75 kg/m’ e uma espessura
max. de 30 mm. Dependendo do material de revestimento do chao,
poderao ocorrer alteracdes na aparéncia da cor.

Rodapé: aco inoxidavel liso. Opcao: barras de proteccao em aco inoxi-
davel liso, madeira.

Corrimao: aco inoxidavel, de um lado. Opcéo: 2 ou 3 lados.

Painél de botoneira, painél de botoneira a toda a altura da cabina.
Opcoes: botoneira horizontal, botdes de grande superficie, para pes-
soas com deficiéncia. Painél de etiquetas. Frisos decorativos.

Opcodes de poupanca de energia: desactivacao da iluminacao da
cabina e dos displays de sinalizacao.

Aco inoxidavel liso.
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Cabina com folgas estéticas lacagem mate PK2.

Cabina com folgas estéticas lacagem mate PK3.

Cabinas com folgas estéticas

Elegdncia intemporal.

Principio de design

Subdivisao acentuada das paredes da cabina

Folgas de 15 mm entre os painéis da parede

Maior niumero de possibilidades de concepccao na areas das folgas
através da sua acentuacao por recurso a cores e materiais

Os suportes do varandim sao montados entre os paineis das paredes
Rodapé e paineis nivelados

Especificacao do produto

Paredes laterais: aco inoxidavel liso, aco inoxidavel Dessin, lacagem mate.

Folgas estéticas: aco inoxidavel liso, aco inoxidavel polido.

Espelho: meia altura, a toda a altura da cabina, despolido.

Portal da cabina e portas da cabina: aco inoxidavel liso, aco inoxidavel
Dessin.

Tecto: Pintura RAL 9016 branco.

Iluminacao: wallwasher, tecto falso em vidro. Opcoes: LED, LED-RGB
com comando de cor. No modo RGB, é possivel uma reducao da
claridade na cabina.

Chao: vinil, borracha, linéleo, granito 90. Opcao: revestimento por
conta do cliente com uma densidade max. de 75 kg/m” e uma
espessura max.de 30 mm. Dependendo do material de revestimento
do chéao, poderao ocorrer alteracoes na aparéncia da cor.

Rodapé: aco inoxidavel liso. Opcéao: barras de proteccao em aco
inoxidavel liso.

Corrimao: aco inoxidavel, de um lado. Opcao: 2 ou 3 lados.

Painél de botoneira, painél de botoneira a toda a altura da cabina.
Opcodes: botoneira horizontal, botdes de grande superficie, para
pessoas com deficiéncia. Painél de etiquetas. Frisos decorativos.
Opcodes de poupanca de energia: desactivacao da iluminacao da
cabina e dos displays de sinalizacao.

Cabina com folgas estéticas em aco inoxidavel liso PK1.
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Cabinas

Cabina Color Glas” CG4. Cabina Color Glas” CG1 > 1.000 keg.

Cabinas Color Glas®

A solucao para elevadas exigéncias.

Principio de design

Concepcao das paredes da cabina com painéis Color Glas® de grande
dimensao

Efeito claro, global aberto e homogéno

Transparéncia e brilho colorido

64 combinacoes de cores

Especificacao do produto

Paredes: painéis Color Glas®.

Espelho: a toda a altura da cabina, parede do fundo.

Cabina com dois acessos: parede lateral, a toda a profundidade da
cabina e a meia altura.

Cantos da cabina, frisos decorativos, aros dos vidros e espelhos: aco
inoxidavel liso.

Portal da cabina e portas de cabina: ago inoxidavel liso.

Tecto: Pintura RAL 9016 branco.

[luminacao: wallwasher. Op¢oes: LED, LED-RGB com comando de cor.
No modo RGB, é possivel uma reducao da claridade na cabina.

Chao: granito 90. Opgao: revestimento por conta do cliente com uma
densidade max. de 75 kg/m* e uma espessura max. de 30 mm.
Dependendo do material de revestimento do chao, poderao ocorrer
alteracoes na aparéncia da cor.

Rodapé: aco inoxidavel liso. Opcao: barras de proteccao em ago inoxi-
davel liso.

Corrimao: ago inoxidavel, de um lado. Opcao: 2 ou 3 lados.

Painél de botoneira. Opcoes: botoneira horizontal, botoes de grande
superficie, para pessoas com deficiéncia. Painél de etiquetas.
Opcoes de poupanca de energia: desactivacao da iluminacao da
cabina e dos displays de sinalizacao.
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Cabina Color Glas® CG1.
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Cabina panoramica GP2,Vidro na parede do fundo. Cabina panoramica GP3, Vidro na parede do fundo.

Cabinas panoramicas e em vidro

Viver a arquitectura.

Principio de design

Subdivsao transparente das paredes da cabina

Efeito claro, leve e amplo

Possibilidade de escolha entre parede do fundo em vidro, cabina
parcial ou totalmente em vidro

Concepcao minimalista, com cantos reduzidos ao essencial

Especificacao do produto

Paredes: vidro de seguranca, Color Glas®, aco inoxidavel liso, lacagem
mate. Opcao: vidro despolido.

Cantos da cabina e aros de vidro: aco inoxidavel liso.

Portal da cabina e portas de cabina: aco inoxidavel liso.

Tecto: Pintura RAL 9016 branco.

lluminacao: tecto falso em vidro. Opcoes: LED, LED-RGB com comando de cor.

No modo RGB, é possivel uma reducao da claridade na cabina.

Chao: borracha, linéleo, granito 90. Opcao: revestimento por conta do
cliente com uma densidade max.de 75 kg/m” e uma espessura max.
de 30 mm. Dependendo do material de revestimento do ch&o, poderao
ocorrer alteracoes na aparéncia da cor.

Rodapé: aco inoxidavel liso. Opcao: barras de proteccao em ago inoxi-
davel liso.

Corrimao: aco inoxidavel, de um lado. Opcao: 2 ou 3 lados.

Painél de botoneira, painél de botoneira a toda a altura da cabina.
Opcodes: botoneira horizontal, botdes de grande superficie, para pes-
soas com deficiéncia. Painél de etiquetas. Frisos decorativos.
Revestimento exterior: aco inoxidavel liso, chapa de aluminio de gotas.
Opcodes de poupanca de energia: desactivacao da iluminacao da
cabina e dos displays de sinalizacao.
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Cabina panoramica GP4, Todas as paredes em vidro.




Contacto

Em cada uma das nossas 32 delegacoes,
encontrara interlocutores competentes.

Aguardamos o seu contacto.

Alemanha

Service 24: +49 (0) 800 24 00 365
www.schmitt-aufzuege.de
info@schmitt-aufzuege.de

90402 Nurnberg
Hadermuhle 9-15

Fon +49(0)911-2404-0
Fax +49(0)911-2404-111

90455 Kornburg
KellermannstraBe 16

Fon +49(0)9129-9025-0
Fax +49(0)9129-9025-27

95445 Bayreuth

Am Bauhof 12

Fon +49(0)921-787782-0
Fax +49(0)921-787782-28

13509 Berlin

MiraustraBe 50-52

Fon +49(0)30-4360225-0
Fax +49(0)30-4360225-28

09125 Chemnitz

Reichenhainer Strafe 171
Fon +49(0)371-53099-0
Fax +49(0)371-53099-99

96450 Coburg
Hahnwiese 5

Fon +49(0)9561-2498-0
Fax +49(0)9561-2498-70

01277 Dresden
Bodenbacher Str. 141
Fon +49(0)351-25101-13
Fax +49(0)351-25101-28

99097 Erfurt

Alte Chaussee 87

Fon +49(0)361-2110-436
Fax +49(0)361-2110-548

45138 Essen
Huttropstrafie 29

Fon +49(0)201-28010-0
Fax +49(0)201-28010-48

60314 Frankfurt
Riederhofstrafle 16-18
Fon +49(0)69-420805-0
Fax +49(0)69-420805-29

50226 Frechen
Alfred-Nobel-StraBe 7-9
Fon +49(0)2234-95379-0
Fax +49(0)2234-95379-22

85748 Garching
Carl-Zeiss-StraBe 5

Fon +49(0)89-959398-0
Fax +49(0)89-959398-18

22453 Hamburg
Papenreye 25

Fon +49(0)40-589713-0
Fax +49(0)40-589713-13

30916 Isernhagen H. B.
Chromstrafie 16

Fon +49(0)511-72587-0
Fax +49(0)511-72587-25

67065 Ludwigshafen

Am Bubenpfad 1

Fon +49(0)621-579280-0
Fax +49(0)621-579280-9

04416 Markkleeberg-Wachau

WeinteichstraBe 5
Fon +49(0)34297-4095-5
Fax +49(0)34297-4095-6

93059 Regensburg

Im Gewerbepark A2

Fon +49(0)941-46462-0
Fax +49(0)941-46462-46

72070 Tubingen
Industriestrafe 24

Fon +49(0)7071-7969-0
Fax +49(0)7071-7969-29

97076 Wirzburg

AuBere AumihlstraBe 2

Fon +49(0)931-25042-0

Fax +49(0)931-25042-29

Austria

www.schmitt-aufzuege.at
info@schmitt-aufzuege.at

6020 Innsbruck
Grabenweg 72

Fon +43(0)512-346502-0
Fax +43(0)512-346502-1

8020 Graz
Payer-Weyprecht-Straf3e 33-35
Fon +43(0)316-262923

Fax +43(0)316-262924

4020 Linz

Wiener StraBe 131

Fon +43(0)732-330226
Fax +43(0)732-33022616

1100 Wien

Favoritner Gewerbering 15-17
Fon +43(0)1-4055508-0

Fax +43(0)1-4055508-4

6833 Klaus
Treietstraf3e 18

Fon +43(0)5523-54566
Fax +43(0)5523-54588

Portugal

www.schmitt-elevadores.com
info@schmitt-elevadores.com

Porto

4466-953 S. Mamede de Infesta
Arroteia Via Norte, Apart. 1034
Tel +351-229569 000

Fax +351-229569 009

Servico 24h: +351-229 569 002

Lisboa

2790-034 Carnaxide

Rua da Barruncheira, 3-1°
Esquerdo

Tel +351-213 030350

Fax +351-213032 706
Servico 24h: +351-213 030 359

4700-361 Braga

Rua Anténio Marinho, 68

Tel +351-253610819

Fax +351-253 260 951
Servico 24h: +351-253 610 819

6000-228 Castelo Branco

Rua Fernando Namora,
LTI-8,Lj.3

Tel +351-272342 472

Fax +351-272 342 428
Servico 24h: +351-272 342 472

3025-037 Coimbra
Urbanizacao do Loreto LT 4
R/C-C/C

Tel +351-239 493803

Fax +351-239 496 329
Servigo 24h: +351-239 493 803

8000-325 Faro

Urbanizacao do Montinho
Lotel/J-N°9

Tel +351-289822758

Fax +351-289 813 098
Servigo 24h: +351-289 813 156

Republica Checa

www.schmitt-vytahy.cz
info@schmitt-vytahy.cz

36211 Karlovy Vary
JeniSov 116

Tel +420353433-722
Fax +420 3583 433-721

14800 Praha 4
Komarkova 1189/27
Tel +420272191-652
Fax +420272191-651
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Design:

Muitas das combinacdes de cores
apresentadas do elevador Color Glas”
sao combinacodes registadas e prote-
gidas pela Schmitt Markenschutz-
gesellschaft mbH

Marca:
Color Glas” é uma marca registada da
Schmitt Markenschutzgesellschaft mbH

Aempresa Schmitt+Sohn Elevadores foi distinguida com varios prémios de
Design de renome internacional pelo seu Corporate Design, pela apresentacao
daempresa, pelos sistemas de elevadores e pelas séries de elevadores.

iF product design award 1997, Schmitt + Sohn Sistemas de Elevadores
iF product design award 2008, Schmitt + Sohn Elevadores Color Glas”
Prémio de Design da Republica Federal da Alemanha 2009, nomeacao,
Schmitt + Sohn Elevadores Color Glas®

red dot award communication design 2011, Schmitt + Sohn Corporate Design
red dot award communication design 2011, Schmitt + Sohn

brochura de apresentacao daempresa

iF communication design award 2011, Schmitt + Sohn

brochura de apresentacao daempresa

Prémio de Design da Republica Federal da Alemanha 2012, nomeacao,
Schmitt + Sohn brochura de apresentacao da empresa

il OR~

Reservados os direitos de alteracdes técnicas.
Eventuais variagoes de cores tém origem no método de impressao.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 10%)
  /CalRGBProfile (eciRGB v2)
  /CalCMYKProfile (Generic CMYK Profile)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 72
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 72
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 72
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


